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UMOWA

mi¢dzy Wspdlnota Europejska a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi dotyczaca pewnych
aspektéw ustug lotniczych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA,

z jednej strony, oraz

ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE,

z drugiej strony,

(zwane dalej ,Umawiajacymi si¢ Stronami”)

STWIERDZAJAC, ze Europejski Trybunal Sprawiedliwoci uznal, Ze pewne postanowienia dwustronnych uméw zawar-
tych przez niektore panstwa czlonkowskie z pafistwami trzecimi sa niezgodne z prawem Wspdlnoty Europejskiej,

STWIERDZAJAC, ze migdzy niektérymi panstwami cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Zjednoczonymi Emiratami
Arabskimi zostaly zawarte dwustronne umowy dotyczace ustug lotniczych zawierajace podobne postanowicnia i ze
panstwa czlonkowskie s3 zobowiazane do podjecia wszelkich odpowiednich krokéw w celu eliminacji niezgodnosci
migdzy takimi umowami a Traktatem ustanawiajacym Wspdlnote Europejska,

STWIERDZAJAC, ze Wspdlnota Europejska ma wylaczng kompetencje w zakresie pewnych aspektw, ktére moga byé
objete dwustronnymi umowami dotyczacymi ustug lotniczych migdzy parstwami cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej
a panstwami trzecimi,

STWIERDZAJAC, Ze na mocy prawa Wspdlnoty Europejskiej wspdlnotowi przewoznicy lotniczy ustanowieni w jednym
z panstw czlonkowskich maja prawo do niedyskryminujacego dostepu do uzgodnionych tras lotniczych miedzy
panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a pafstwami trzecimi,

UWZGLEDNIAJAC umowy migdzy Wspdlnota Europejska a niektérymi panstwami trzecimi, przewidujace dla obywateli
tych panstw trzecich mozliwo$¢ nabywania prawa wiasnosci przewoznikéw lotniczych licencjonowanych zgodnie
z prawem Wspolnoty Europejskiej,

UZNAJAC, ze spojnos¢ miedzy prawem Wspélnoty Europejskiej a postanowieniami dwustronnych uméw dotyczacych
ustug lotniczych zawartych migdzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Zjednoczonymi Emiratami
Arabskimi bedzie stanowi¢ solidng podstawe prawng dla $wiadczenia ustug lotniczych miedzy Wspdlnota Europejska
a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi i zapewni kontynuacj¢ i rozwdj takich ustug lotniczych,

STWIERDZAJAC, ze zgodnie z prawem Wspdlnoty Europejskiej przewoznicy lotniczy nie moga co do zasady zawieraé
umoéw, ktére moglyby wplynagé na wymiang handlowa miedzy panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej
i ktorych celem lub skutkiem byloby uniemozliwienie, ograniczenie lub zakl6cenie konkurendji,

UZNAJAC, ze postanowienia dwustronnych uméw dotyczacych ustug lotniczych zawartych miedzy pafstwami czlon-
kowskimi Wspélnoty Europejskiej a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, ktére: (i) wymagaja zawarcia porozumien
miedzy przedsigbiorstwami, podjecia decyzji zwiazkow przedsigbiorstw lub uzgodnienia praktyk zapobiegajacych konku-
rencji migdzy przewoznikami lotniczymi na danych trasach lub ja ograniczajacych albo zakldcajacych, albo sprzyjaja
takim dziataniom; lub (ii) wzmacniaja skutki wszelkich takich porozumien, decyzji lub uzgodnionych praktyk; lub (iii)
przenoszg na przewoznikéw lotniczych lub inne prywatne podmioty gospodarcze odpowiedzialno$¢ za zastosowanie
srodkéw zapobiegajacych konkurencji migdzy przewoznikami lotniczymi na danych trasach, lub ja ograniczajacych albo
zakldcajacych, ktére to $rodki moga uniemozliwi¢ skuteczne dzialanie zasad konkurencji majacych zastosowanie do
przedsigbiorstw,

STWIERDZAJAC, ze w ramach niniejszej umowy celem Wspdlnoty Europejskiej nie jest zwigkszenie ogélnej wielkosci
przewozoéw lotniczych miedzy Wspdlnota Europejska a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, ani naruszenie rownowagi
miedzy wspdlnotowymi przewoZznikami lotniczymi a przewoznikami lotniczymi ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich,
ani tez zmiana wykladni postanowienn obecnie obowigzujacych dwustronnych uméw dotyczacych ustug lotniczych
w zakresie praw przewozowych,
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UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Postanowienia ogélne

1. Na uzytek niniejszej umowy okreslenie ,pafistwa czlon-
kowskie” oznacza panstwa czlonkowskie Wspdlnoty Europej-
skiej, okreSlenie ,Umawiajgca si¢ Strona” oznacza Umawiajacg
si¢ Strong niniejszej umowy, a okreslenie ,Strona” oznacza
Stron¢ odpowiedniej dwustronnej umowy dotyczacej ustug
lotniczych.

2. Zawarte w kazdej z uméw wymienionych w zalaczniku I
odniesienia do obywateli pafistwa czlonkowskiego bedacego
Strong danej umowy s3 rozumiane jako odniesienia do obywa-
teli panstw cztonkowskich Wspdlnoty Europejskiej.

3. Zawarte w kazdej z uméw wymienionych w zalaczniku I
odniesienia do przewoznikoéw lotniczych lub przedsigbiorstw
lotniczych z panstwa czlonkowskiego bedacego Strong danej
umowy sa rozumiane jako odniesienia do przewoznikéw lotni-
czych lub przedsigbiorstw lotniczych wyznaczonych przez to
panstwo czlonkowskie.

Artykut 2
Wyznaczenie

1. Postanowienia ust. 2 i 3 niniejszego artykulu zastepuja
odpowiednie postanowienia artykuléw wymienionych odpo-
wiednio w zalgczniku 1I lit. a) i b) w odniesieniu do, odpo-
wiednio, wyznaczenia przewoznika lotniczego przez dang
Strong, upowaznien oraz zezwolen udzielonych przez druga
Strong¢ oraz odmowy, cofni¢cia, zawieszenia, lub ograniczenia
upowaznienl lub zezwolen udzielonych przewoznikowi lotni-
czemu.

2. Po otrzymaniu takiego wyznaczenia oraz wnioskéw od
wyznaczonego przewoznika lub wyznaczonych przewoznikow
lotniczych, w wymaganej formie i w sposob wymagany dla
zezwolen eksploatacyjnych oraz dla zezwolen technicznych,
kazda ze Stron wydaje wlasciwe upowaznienia i zezwolenia
w najkrétszym przewidzianym przez procedury terminie, pod
warunkiem ze:

a) w przypadku przewoznika lotniczego wyznaczonego przez
panstwo cztonkowskie:

(i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony, zgodnie
z Traktatem ustanawiajacym Wspdlnote Europejska, na
terytorium wyznaczajacego pafistwa czlonkowskiego
i posiada wazng licencje na prowadzenie dziatalnosci
wydang przez panstwo  czlonkowskie  zgodnie
z prawem Wspdlnoty Europejskiej; oraz

(ii) panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie
certyfikatu ~ przewoznika  lotniczego sprawuje
i utrzymuje skuteczng kontrole regulacyjng nad przewo-
znikiem lotniczym, a wlasciwa wiladza lotnicza jest
wyraznie okre§lona w wyznaczeniu; oraz

(i) gléwne miejsce prowadzenia dzialalnosci przez przewo-
znika lotniczego znajduje si¢ na terytorium panstwa
czlonkowskiego, ktére wydalo mu wazng licencj¢ na
prowadzenie dzialalnosci; oraz

(iv) przewoznik lotniczy jest wlasnoscia, bezposrednio lub
poprzez udzial wigkszoSciowy, i pozostaje pod
skuteczng kontrola panstw czlonkowskich lub obywateli
panstw czlonkowskich lub innych panstw wymienio-
nych w zalgczniku III lub obywateli tych panstw;

b) w przypadku przewoznika lotniczego wyznaczonego przez
Zjednoczone Emiraty Arabskie:

(i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony na terytorium
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich i uzyskal licencje
zgodnie z majgcymi zastosowanie przepisami Zjedno-
czonych Emiratéw Arabskich; oraz

(i) Zjednoczone Emiraty Arabskie sprawuja i utrzymuja
skuteczng kontrole regulacyjng nad przewoznikiem lotni-
czym.

3. Kazda ze Stron moze odméwié, cofnaé, zawiesi¢ lub ogra-
niczy¢ zezwolenie eksploatacyjne lub zezwolenia techniczne
wydane przewoznikowi lotniczemu wyznaczonemu przez

drugg Strong, w przypadku gdy:

a) w przypadku przewoznika lotniczego wyznaczonego przez
panstwo czlonkowskie:

(i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony, zgodnie
z Traktatem ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska, na
terytorium wyznaczajgcego pafstwa cztonkowskiego lub
nie posiada waznej licencji na prowadzenie dziatalnosci
wydanej przez pafstwo  czlonkowskie zgodnie
z prawem Wspdlnoty Europejskiej; lub

(ii) pafstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie
certyfikatu przewoznika lotniczego nie sprawuje lub
nie utrzymuje skutecznej kontroli regulacyjnej nad prze-
woznikiem lotniczym, lub wlaiciwa wladza lotnicza nie
jest wyraznie okre$lona w wyznaczeniu; lub

(ili) glowne miejsce prowadzenia dzialalnosci przez przewo-
znika lotniczego nie znajduje si¢ na terytorium parnistwa
czlonkowskiego, ktére wydalo mu licencj¢ na prowa-
dzenie dziatalnosci; lub

(iv) przewoznik lotniczy nie jest wlasnoscia, bezposrednio
lub poprzez udzial wigkszo$ciowy, ani nie pozostaje
pod skuteczng kontrolg pafistw czlonkowskich lub
obywateli panstw czlonkowskich lub innych panstw
wymienionych w zalaczniku II lub obywateli tych
innych panstw; lub

(v) przewoznik lotniczy posiada certyfikat przewoznika
lotniczego wydany przez inne panstwo czlonkowskie
i mozna wykazaé, ze wykonywanie przez tego przewo-
znika lotniczego praw  przewozowych  zgodnie
z niniejsza umowa na trasie, ktora zawiera punkt znaj-
dujacy si¢ na terytorium tego innego panstwa cztonkow-
skiego, w tym wykonywanie ustugi oferowanej na rynku
jako polaczenie bezposrednie lub z innego powodu
stanowiacej  polaczenie bezposrednie, stanowiloby
w rzeczywistosci obejScie ograniczefi praw przewozo-
wych nalozonych przez dwustronna umowe dotyczaca
ustug lotniczych miedzy Zjednoczonymi Emiratami
Arabskimi a tym innym panstwem czlonkowskim; lub



1.2.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 28/23

(vi) przewoznik lotniczy posiada certyfikat przewoznika
lotniczego wydany przez panstwo czlonkowskie i nie
istnieje dwustronna umowa dotyczaca ustug lotniczych
miedzy Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi a tym
panstwem czlonkowskim, i mozna wykazaé, ze prawa
przewozowe niezbedne do prowadzenia proponowane;
dzialalnosci nie s3 wzajemnie dostgpne dla wyznaczo-
nego przewoznika lub wyznaczonych przewoznikdéw
lotniczych ze Zjednoczonych Emiratéw Arabskich;

b) w przypadku przewoznika lotniczego wyznaczonego przez
Zjednoczone Emiraty Arabskie:

(i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony na terytorium
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich 1 nie uzyskal
licencji zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich; lub

(i) Zjednoczone Emiraty Arabskie nie sprawuja ani nie
utrzymuja skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewo-
znikiem lotniczym; lub

(i) przewoznik lotniczy jest wlasnoScia, poprzez udziat
wickszosciowy, i znajduje si¢ pod kontrolg obywateli
panstwa innego niz Zjednoczone Emiraty Arabskie,
i mozna wykaza¢, ze poprzez wykonywanie praw prze-
wozowych zgodnie z niniejsza umowa na trasie, ktéra
zawiera punkt znajdujgcy sie na terytorium tego innego
panstwa, w tym wykonywanie uslugi oferowanej na
rynku jako polaczenie bezposrednie lub z innego
powodu stanowigcej polaczenie bezposrednie, stanowi-
loby w rzeczywistosci obejicie ograniczen praw przewo-
zowych natozonych przez dwustronng umowe doty-
czacg ustug lotniczych miedzy panstwem cztonkowskim
a tym innym panstwem; lub

(iv) przewoznik lotniczy jest wlasnoscia, poprzez udziat
wickszosciowy, 1 znajduje si¢ pod kontrolg obywateli
panstwa innego niz Zjednoczone Emiraty Arabskie,
i nie istnieje dwustronna umowa dotyczgca ustug lotni-
czych miedzy panstwem czlonkowskim a tym innym
panstwem, i mozna wykazaé, ze prawa przewozowe
niezbedne do prowadzenia proponowanej dziatalnosci
nie s3 wzajemnie dostepne dla przewoznikéw lotniczych
wyznaczonych przez dane panstwo czlonkowskie.

Wykonujac swoje prawa na mocy niniejszego ustepu i bez
uszczerbku dla ich praw na mocy ust. 3 lit. a) pkt (v) i (vi)
niniejszego artykutu, Zjednoczone Emiraty Arabskie nie stosuja
dyskryminacji migdzy wspdlnotowymi przewoznikami lotni-
czymi ze wzgledu na ich przynalezno$¢ panstwows.

Artykut 3
Bezpieczefistwo

1. Postanowienia ust. 2 niniejszego artykulu uzupelniaja
odpowiednie ~ postanowienia  artykuléw  wymienionych
w zalaczniku I lit. ¢).

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie wyznaczylo
przewoznika lotniczego, nad ktérym kontrole regulacyjna spra-
wuje i utrzymuje inne panstwo czlonkowskie, prawa Zjedno-
czonych Emiratéw Arabskich zgodnie z postanowieniami doty-
czacymi bezpieczefistwa zawartymi w umowie migdzy
panstwem cztonkowskim, ktére wyznaczylo przewoznika lotni-

czego, a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, majg w réwnym
stopniu zastosowanie do przyjmowania, wykonywania lub
utrzymywania norm bezpieczeistwa przez to inne pafstwo
czlonkowskie oraz do zezwolenia eksploatacyjnego tego prze-
woznika lotniczego.

Artykut 4
Opodatkowanie paliwa lotniczego

1. Postanowienia ust. 2 niniejszego artykutu uzupelniaja
odpowiednie ~ postanowienia  artykuléw  wymienionych
w zalgczniku 1 lit. d).

2. Niezaleznie od jakiegokolwiek innego postanowienia
stanowigcego inaczej, zadne z postanowien kazdej z uméw
wymienionych w zalaczniku II lit. d) nie uniemozliwia paristwu
czlonkowskiemu nakladania, w sposéb niedyskryminujacy,
podatkéw, naleznosci, cel, optat lub obcigzen na paliwo dostar-
czane na jego terytorium, przeznaczone do uzytku przez statek
powietrzny wyznaczonego przewoznika ze Zjednoczonych
Emiratéw Arabskich, ktéry wykonuje ustugi miedzy punktem
znajdujagcym si¢ na terytorium tego panstwa czlonkowskiego
a innym punktem znajdujacym si¢ na terytorium tego lub
innego panstwa czlonkowskiego. W takim przypadku Zjedno-
czone Emiraty Arabskie majg podobne prawo do nalozenia, na
zasadzie wzajemnosci i w sposob niedyskryminujacy, podob-
nych podatkéw, naleznosci, cel, oplat lub obcigzen na paliwo
dostarczane na terytorium Zjednoczonych Emiratéw Arabskich.

Artykut 5
Taryfy za przew6z wewnatrz Wspdlnoty Europejskiej

1. Postanowienia ust. 2 niniejszego artykutu uzupelniajg
odpowiednie  postanowienia  artykuléw  wymienionych
w zalgczniku 1 lit. e).

2. Taryfy pobierane przez przewoznika lub przewoznikéw
lotniczych wyznaczonych przez Zjednoczone Emiraty Arabskie,
zgodnie z umowa wymieniona w zalgczniku 1 zawierajacy
postanowienie wymienione w zalaczniku II lit. €), za przewoz
w caloSci wewnagtrz Wspdlnoty Europejskiej podlegaja prawu
Wspdlnoty Europejskiej.

3. Niezaleznie od postanowiefi ust. 2 przewoznik lub prze-
woznicy lotniczy wyznaczeni przez Zjednoczone Emiraty Arab-
skie maja prawo dostosowac si¢ do aktualnych stawek pobiera-
nych przez inne przedsigbiorstwa lotnicze za przewdz w catosci
wewnatrz Wspdlnoty Europejskiej.

Artykut 6
Zgodno$¢ z regulami konkurencji

1. Niezaleznie od jakiegokolwiek innego postanowienia
stanowiacego inaczej, zadne z postanowien uméw wymienio-
nych w zalgczniku I: (i) nie moze sprzyjaé zawieraniu porozu-
mien miedzy przedsigbiorstwami, podejmowaniu  decyzji
zwigzkéw przedsigbiorstw lub uzgodnionym praktykom, unie-
mozliwiajgcym lub zaklécajacym konkurencje; (ii) nie moze
wzmacnia¢ skutkéw wszelkich takich porozumien, decyzji lub
uzgodnionych praktyk; ani (i) nie moze przenosi¢ na prywatne
podmioty gospodarcze odpowiedzialnosci za zastosowanie
srodkéw uniemozliwiajacych, zakl6cajacych lub ograniczajacych
konkurencje.
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2. Nie stosuje si¢ postanowien umdéw wymienionych
w zalaczniku 1, ktdre sa niezgodne z ust. 1 niniejszego artykutu.

Artykut 7
Zalaczniki do umowy
Zalgczniki do niniejszej umowy stanowia jej integralng czesc.
Artykut 8
Przeglad lub zmiany

Umawiajace si¢ Strony moga, w dowolnym czasie, poddaé prze-
gladowi lub zmieni¢ niniejsza umowe za obopdlng zgoda.

Artykut 9
Wejscie w Zycie i tymczasowe stosowanie

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie po wzajemnym
pisemnym notyfikowaniu przez Umawiajace si¢ Strony zakon-
czenia ich wlasciwych procedur wewngtrznych niezbednych do
wejscia w zycie umowy.

2. Niezaleznie od ust. 1 Umawiajace si¢ Strony zgadzaja si¢
na tymczasowe stosowanie niniejszej umowy od pierwszego
dnia miesigca nastepujacego po dniu, w ktérym Umawiajgce
si¢  Strony dokonaly wzajemnej notyfikacji zakonczenia
niezbednych w tym celu procedur.

3. Umowy oraz inne ustalenia migdzy panstwami cztonkow-
skimi a Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi, ktére w dniu

podpisania niniejszej umowy nie weszly jeszcze w zycie i nie
s3 tymczasowo stosowane, wymieniono w zalaczniku I lit. b).
Niniejsza umowe stosuje si¢ do wszystkich takich umoéw
i ustalen od dnia ich wejcia w zycie lub rozpoczecia ich
tymczasowego stosowania.

Artykut 10
Wygasniecie

1. W przypadku wyga$niecia umowy  wymienionej
w zalgczniku [ wygasaja jednocze$nie wszystkie postanowienia
niniejszej umowy odwo}Uche si¢ do danej umowy wymienionej
w zalgczniku L

2. W przypadku wygasnigcia wszystkich uméw wymienio-
nych w zalgczniku I wygasa jednocze$nie niniejsza umowa.

W DOWOD CZEGO, nizej podpisani, nalezycie w tym celu
umocowani, zlozyli swoje podpisy pod niniejsza umowsa.

Sporzadzono w dwdch  jednobrzmiacych —egzemplarzach
w Brukseli dnia trzydziestego listopada roku dwa tysiace sidd-
mego w jezykach: angielskim, bulgarskim, czeskim, dunskim,
estoniskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litew-
skim, lotewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim,
polskim, portugalskim, rumuriskim, stowackim, stowenskim,
szwedzkim, wegierskim, wloskim i arabskim.
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3a Eporerickara oOMHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaik Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurbpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a ObemmueHnTe apaOCKM eMypCTBa

Por los Emiratos Arabes Unidos

Za Spojené arabeské emirdty

For De Forenede Arabiske Emirater
Fiir die Vereinigten Arabischen Emirate
Araabia Uhendemiraatide nimel

TNa ta Eveopéva Apafid Epplra

For the United Arab Emirates

Pour les Emirats arabes unis

Per gli Emirati arabi uniti

Apvienoto Arabu Emiratu varda
Jungtiniy Araby Emyraty vardu

Az Egyesilt Arab Emirségek részérdl
Ghall-Emirati Gharab Maghquda

Voor de Verenigde Arabische Emiraten
W imieniu Zjednoczonych Emiratéw Arabskieh
Pelos Emirados Arabes Unidos

Pentru Emiratele Arabe Unite

Za Spojené arabské emiraty

Za Zdruzene arabske emirate
Yhdistyneiden Arabiemiirikuntien puolesta
For Forenade Arabemiraten

bt g3 ds panall o
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ZALACZNIK 1

WYKAZ UMOW, O KTORYCH MOWA W ARTYKULE 1 NINIEJSZE] UMOWY

a) Umowy dotyczace ustug lotniczych migdzy Zjednoczonymi Emiratami Arabskimi a pafstwami cztonkowskimi Wspdl-
noty Europejskiej, ktore w dniu podpisania niniejszej umowy byly zawarte, podpisane lub tymczasowo stosowane

— Umowa migdzy rzadem Bulgarskiej Republiki Ludowej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na
celu ustanowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, podpisana w Sofii dnia
29 listopada 1989 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Bulgaria”;

Odczytywana facznie z protokolem ustalen sporzadzonym w Abu Zabi dnia 3 lutego 1988 r.

— Umowa o transporcie lotniczym miedzy rzadem federalnym Austrii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich,
podpisana w Abu Zabi dnia 23 maja 1990 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie
— Austria z 1990 r.”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokolem ustalen sporzadzonym w Wiedniu dnia 14 paZdziernika 1987 r.

— Umowa dotyczaca ustug lotniczych migdzy rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich a rzadem federalnym
Austrii, parafowana w Abu Zabi dnia 10 marca 2004 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r.”;

Odczytywana lacznie z uzgodnionym protokotem sporzadzonym w Abu Zabi dnia 10 marca 2004 r.;
Zmieniona protokotem ustalet sporzadzonym w Wiedniu dnia 31 marca 2005 r.;

Ostatnio zmieniona w drodze wymiany pism z dnia 10 grudnia 2006 r.

— Umowa migdzy rzadem Krélestwa Belgii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu ustano-
wienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, podpisana w Abu Zabi dnia
5 marca 1990 r., zwana dalej w zalgczniku Il ,umowg Zjednoczone Emiraty Arabskie — Belgia”;

Odczytywana facznie z poufnym protokolem ustalent sporzadzonym w Brukseli dnia 8 lipca 1986 r.;

Ostatnio zmieniona w drodze wymiany pism z dnia 30 stycznia 2001 r. i 20 lutego 2001 r.

— Umowa dotyczgca ustug lotniczych migdzy rzadem Republiki Cypryjskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich, podpisana w Abu Zabi dnia 7 grudnia 1999 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Cypr”;

Odczytywana lacznie z uzgodnionym protokotem sporzadzonym w Abu Zabi dnia 7 grudnia 1999 r;
Uzupehiona protokotem ustalen sporzadzonym w Nikozji dnia 23 lutego 2001 r;

Zmieniona protokotem ustalei sporzadzonym w Dubaju dnia 16 pazdziernika 2002 r.

— Umowa o transporcie lotniczym migdzy rzadem Republiki Czeskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratow Arabskich,
podpisana w Abu Zabi dnia 15 grudnia 2002 r., zwana dalej w zalaczniku I ,umowa Zjednoczone Emiraty
Arabskie — Republika Czeska”;

Odczytywana facznie z uzgodnionym protokolem sporzadzonym w Pradze dnia 24 listopada 1999 r.

— Umowa dotyczaca ustug lotniczych migdzy rzadem Krdlestwa Danii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arab-
skich, parafowana w Abu Zabi dnia 24 lutego 1999 r., zwana dalej w zalgczniku II ,parafowang umowg
Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania”;

Odczytywana facznie z protokolem ustalenn parafowanym w Abu Zabi dnia 24 lutego 1999 r.



1.2.2008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 28/27

— Umowa dotyczaca ustug lotniczych miedzy rzadem Republiki Finlandii a rzadem Zjednoczonych Emiratow Arab-

skich, parafowana w Helsinkach dnia 6 kwietnia 2004 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Finlandia”;

Odczytywana lacznie z zatwierdzonym protokotem obrad sporzadzonym w Helsinkach dnia 6 kwietnia 2004 r.;

Odczytywana lacznie z poufnym protokotem ustalen sporzadzonym w Helsinkach dnia 6 kwietnia 2004 r.

Umowa miedzy rzadem Republiki Francuskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu
ustanowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych pafstw, podpisana w Paryzu
dnia 9 wrzesnia 1991 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Francja”;
Odczytywana facznie z poufnym protokolem ustalefi sporzadzonym w Paryzu dnia 30 paZzdziernika 1986 r.;
Zmieniona protokotem ustaleii sporzadzonym w Paryzu dnia 7 pazdziernika 1997 r.;

Uzupehniona protokolem ustalen sporzadzonym w Abu Zabi dnia 19 wrze$nia 2001 r.;

Zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Paryzu dnia 16 wrze$nia 2004 r,;

Ostatnio zmieniona protokotem ustalent sporzadzonym w Abu Zabi dnia 13 grudnia 2006 r.

Umowa o transporcie lotniczym migdzy rzadem Republiki Federalnej Niemiec a rzadem Zjednoczonych Emiratow
Arabskich, podpisana w Abu Zabi dnia 2 marca 1994 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowsa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Niemcy”;

Uzupelniona protokolem podpisanym w Abu Zabi dnia 15 czerwca 1998 r.;

Odczytywana lacznie z uzgodnionym protokolem sporzadzonym w Bonn dnia 15 czerwca 2000 r.

Umowa migdzy rzadem Republiki Greckiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu usta-
nowienie ustug lotniczych wykonywanych migdzy i poza terytoriami tych pafstw, podpisana w Abu Zabi dnia
16 grudnia 1991 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Grecja”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokolem ustalen sporzadzonym w Atenach dnia 6 marca 1987 r.;
Zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Atenach dnia 11 lutego 1998 r;

Odczytywana lacznie z protokolem ustalen sporzadzonym w Atenach dnia 27 kwietnia 2004 r.

Umowa o transporcie lotniczym miedzy rzadem Irlandii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich, parafo-
wana w Dublinie dnia 28 czerwca 1995 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie —
Irlandia”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokolem ustalet sporzadzonym w Dublinie dnia 28 czerwca 1995 r.

Umowa miedzy rzadem Republiki Wloskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu usta-
nowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, podpisana w Abu Zabi dnia
3 kwietnia 1991 r., zwana dalej w zalgczniku Il ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Wlochy”;
Odczytywana lacznie z protokolem sporzagdzonym w Rzymie dnia 21 lutego 1989 r;

Zmieniona protokotem sporzadzonym w Rzymie dnia 10 wrzesnia 1991 r;

Zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Rzymie dnia 8 listopada 1999 r.;

Zmieniona protokotem ustalei sporzadzonym w Rzymie dnia 4 czerwca 2003 r;

Zmieniona protokofem ustalei sporzadzonym w Dubaju dnia 30 marca 2004 r,;

Zmieniona protokolem ustalen sporzadzonym w Rzymie dnia 13 grudnia 2005 r.;

Zmieniona w drodze wymiany listow z dnia 9 stycznia 2007 r. i 8 lutego 2007 r;

Ostatnio zmieniona w drodze wymiany listéw z dnia 26 wrzesnia 2007 r. i 27 wrze$nia 2007 r.
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— Umowa dotyczgca ustug lotniczych miedzy rzadem Republiki Lotewskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw

Arabskich, parafowana w Rydze dnia 13 wrze$nia 2005 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Lotwa”;

Odczytywana lacznie z protokolem ustaleri sporzadzonym w Rydze dnia 13 wrze$nia 2005 r.

Umowa migdzy rzadem Wielkiego Ksigstwa Luksemburga a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca
na celu ustanowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, parafowana
w Luksemburgu dnia 28 listopada 1986 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie
— Luksemburg”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokotem ustalelt sporzadzonym w Luksemburgu dnia 28 listopada 1986 r.

Umowa miedzy rzadem Malty a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu ustanowienie ustug
lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, parafowana w Abu Zabi dnia 26 listopada
1991 r. i podpisana w Valettcie dnia 10 listopada 1994 r., zwana dalej w zalgczniku 1 ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Malta”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokolem ustalen sporzadzonym w Abu Zabi dnia 26 listopada 1991 r.;

Zmieniona protokotem ustalen sporzadzonym na Malcie dnia 24 wrze$nia 2003 r.

Umowa migdzy rzadem Krélestwa Niderlandéw a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu
ustanowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, podpisana w Abu Zabi dnia
31 lipca 1990 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy”;

Odczytywana lacznie z zatwierdzonym protokolem obrad i poufnym protokolem ustalen sporzagdzonym w Hadze
dnia 30 lipca 1986 r.;

Zmieniona poufnym protokolem ustaleri sporzadzonym w Abu Zabi dnia 10 kwietnia 2000 r.

Umowa migdzy rzadem Rzeczpospolitej Polskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arabskich majaca na celu
ustanowienie ustug lotniczych wykonywanych miedzy i poza terytoriami tych panstw, podpisana w Abu Zabi dnia
20 listopada 1994 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowa Zjednoczone Emiraty Arabskie — Polska”;

Odczytywana facznie z poufnym protokolem ustalent sporzadzonym w Warszawie dnia 19 maja 1992 r;

Zmieniona addendum z dnia 4 wrze$nia 2001 r. do poufnego protokotu ustalen.

Umowa dotyczaca ustug lotniczych miedzy rzadem Republiki Portugalskiej a rzadem Zjednoczonych Emiratéw
Arabskich, parafowana w Lizbonie dnia 18 maja 2005 r., zwana dalej w zalgczniku II ,umowg Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Portugalia”;

Odczytywana lacznie z protokotem ustaleri sporzagdzonym w Lizbonie dnia 18 maja 2005 r.

Umowa dotyczaca ustug lotniczych migdzy rzadem Republiki Stowenii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arab-
skich, parafowana w Lublanie dnia 16 wrzesnia 2005 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Stowenia”;

Odczytywana lacznie z protokolem ustaleri sporzagdzonym w Lublanie dnia 16 wrzesnia 2005 r.

Umowa o transporcie lotniczym migdzy rzadem Krélestwa Hiszpanii a rzadem Zjednoczonych Emiratow Arab-
skich, parafowana w Madrycie dnia 17 paZzdziernika 2001 r., zwana dalej w zalaczniku II ,umowa Zjednoczone
Emiraty Arabskie — Hiszpania”;

Odczytywana lacznie z protokolem ustalen sporzadzonym w Madrycie dnia 17 pazdziernika 2001 r.

Umowa dotyczaca ustug lotniczych migdzy rzadem Krdlestwa Szwecji a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arab-
skich, parafowana w Abu Zabi dnia 24 lutego 1999 r., zwana dalej w zalgczniku II ,parafowang umowg
Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja”;

Odczytywana facznie z poufnym protokolem ustalefi parafowanym w Abu Zabi dnia 24 lutego 1999 r.
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— Umowa dotyczgca ustug lotniczych miedzy rzadem Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
a Rzadem Zjednoczonych Emiratow Arabskich, podpisana w Abu Zabi dnia 2 czerwca 2002 r., zwana dalej
w zalaczniku II ,umows Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krélestwo”;

Odczytywana lacznie z protokolem ustalen sporzadzonym w Dubaju dnia 26 lutego 1997 r.;

Uzupelniona protokolem ustalen sporzadzonym w Londynie i Abu Zabi odpowiednio dnia 16 czerwca 2003 r.
i dnia 29 czerwca 2003 r.

b) Umowy dotyczace ustug lotniczych i inne ustalenia parafowane lub podpisane migdzy Zjednoczone Emiraty Arabskie
a pafistwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej, ktére to umowy i ustalenia w dniu podpisania niniejszej umowy
nie weszly jeszcze w zycie i nie byly tymczasowo stosowane

— Umowa o cywilnym transporcie lotniczym migdzy rzadem Rumunii a rzadem Zjednoczonych Emiratéw Arab-
skich, podpisana w Abu Zabi dnia 8 marca 1989 r., zwana dalej w zalaczniku I ,umowa Zjednoczone Emiraty
Arabskie — Rumunia”;

Odczytywana lacznie z poufnym protokolem ustalet sporzadzonym w Abu Zabi dnia 8 marca 1989 r.
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WYKAZ ARTYKULOW UMOW WYMIENIONYCH W ZAYACZNIKU I, O KTORYCH MOWA W ART. 2-6

Wyznaczenie:

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

— art. 4 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

— art. 3 ust

ZALACZNIK II

NINIEJSZE] UMOWY

. 2 1 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 1990 r,;

. 2 lit. a) i lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r,;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Belgia;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Bulgaria;

. 2 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Cypr;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Republika Czeska;

. 2 i 4 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania;

. 2 lit.

a) i lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Finlandia;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Francja;

. 3 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niemcy;

. 2 lit.

a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Grecja;

. 3 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Irlandia;

. 2 lit.

. 2 lit.

a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Wtochy;

a) i lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Lotwa;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Luksemburg;

. 21 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Malta;

— art. 4 pkt 4.2 i 4.4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy;

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 3 ust

— art. 4 ust

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Polska;

. 2 lit.

a) i lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Portugalia;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Rumunia;

. 2 lit.

a) i lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Stowenia;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Hiszpania;

. 2 i 4 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja;

. 2 i 4 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krélestwo.

Odmowa, cofnigcie, zawieszenie lub ograniczenie upowaznien lub zezwolen:

— art. 4 ust

— art. 4 ust

— art. 5 ust

— art. 5 ust

— art. 4 ust

.1 it

1 it

1 it

1 it

1 it

a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 1990 r,;

a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r.;
a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Belgia;

a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Bulgaria;

a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Cypr;
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. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 5 ust.
. 4 ust.
5 ust.
3 ust.
5 ust.
. 4 ust.
5 ust.
. 4 ust.
. 5 pkt
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.
. 4 ust.

. 5 ust.

1 lit. b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Republika Czeska;

1 lit. a) parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania;

1 lit. a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Finlandia;

1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Francja;

1 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niemcy;

1 lit. a) i b) i ust. 2 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Grecja;

5 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Irlandia;

1 lit. a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Wtochy;

1 lit. a) i lit. b) oraz ust. 3 lit. a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Lotwa;
1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Luksemburg;

1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Malta;

5.1.1 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy;

1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Polska;

1 lit. a) i b) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Portugalia;

1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Rumunia;

1 lit. @) i b) 1 ust. 3 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Stowenia;
1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Hiszpania;

1 lit. a) parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja;

1 lit. a) umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krélestwo.

Bezpieczenstwo:

— art

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r.;

7 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Republika Czeska;
14 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania;
12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Finlandia;

11a umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niemcy;

9a umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Grecja;

6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Lotwa;

8a umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Malta;

17 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy;

14 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Portugalia;

14 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Stowenia;

11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Hiszpania;

14 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja;

10 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krélestwo.
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Opodatkowanie paliwa lotniczego:

— art.

— art.

— art

— art

— art.

— art.

— art.

— art

— art

— art

— art.

— art.
— art.
— art
— art.
— art.
— art.
— art
— art
— art
— art
— art.
— art.

— art

Taryfy

— art

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art.

— art

. 7 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 1990 r.;
. 9 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r.;
. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Belgia;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Bulgaria;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Cypr;

. 8 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Republika Czeska;
. 6 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania;
. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Finlandia;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Francja;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niemcy;

6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Gregja;

. 11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Irlandia;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Wlochy;

. 9 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Lotwa;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Luksemburg;

. 5 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Malta;

. 7 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Polska;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Portugalia;

. 9 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Rumunia;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Stowenia;

. 5 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Hiszpania;

. 6 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja;

. 8 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krélestwo.

za przew6z wewnatrz Wspdlnoty Europejskiej:

. 9 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 1990 r.;
12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Austria z 2004 r,;
11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Belgia;

11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Bulgaria;

13 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Cypr;

12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Republika Czeska;
10 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Dania;

. 8 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Finlandia;
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Republika Islandii (na mocy porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
Ksigstwo Liechtensteinu (na mocy porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
Krélestwo Norwegii (na mocy porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);

Konfederacja Szwajcarska (w zwigzku z Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w sprawie

. 12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Francja;

. 10 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niemcy;

. 11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Grecja;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Irlandia;

. 12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Wlochy;

. 12 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Lotwa;

. 11 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Luksemburg;
. 10 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Malta;

. 6 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Niderlandy;

. 9 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Polska;

. 18 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Portugalia;

. 13 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Rumunia;

. 18 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Stowenia;

. 7 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Hiszpania;

. 10 parafowanej umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Szwecja;

. 7 umowy Zjednoczone Emiraty Arabskie — Zjednoczone Krdlestwo.

ZALACZNIK III

WYKAZ INNYCH PANSTW, O KTORYCH MOWA W ART. 2 NINIEJSZE] UMOWY

transportu lotniczego).




